Lwow, 26. Maja.

Wychodza we Wtorek,
Czwartek i Sobote. We
Lwowie prenumerata ro~
ezna 6 Zlr. pélr. 3 Zir.
kwartal. 1 Zikr. 30 kr.
miesieczna 4 0 kr. m. k.
W Kkraju z przesetka po-
cztowa rocznie 8 Zir.—
pélrocznie 4Z1r. —kwar-
talnie 2 Zir. m. k. Ryci-
ny méd kwartal. 1Z1tr.

WIENIEC CIERNIOWY.

Rozdzial XI.
PALEC OPATRZNOSCI.

(.Ciag dalszy.)

— Przeklety badz!., jeczacym glosem krzyczal ranny,
starajac si¢ rg¢ka powstrzymaé buchajaca krew. Ty itwoja
coraz mniej

matka! méwit dalej, a glos jego stawal sie

wyrazny, i twoj ojciec zabiliscie mnie.. Przeklenstwo wam!
przeklenstwo! przeklenstwo! krzyknat raz jeszcze i glos je-
go stabl coraz wigcej.

Witold zapomniat w tej chwili o powodach do wtasnej
obrony, on to tylko zdawal si¢ pamigta¢ co mu zlowrogo

szumiato w uszach.
— Zabites cztowieka!
Przeklety badz! krzyczal ranny ostatnie wytezajac
sily. Przeklety! przeklety!., zabdjco!., wychodzitly coraz le-
.niwsze slowa z jego sinych wust. I jeszcze si¢ rzucit parg
razy, zlowrogie spojrzenie rzucil na Witolda, i upadl bez-
silny. Par¢ jekow jeszcze, i par¢ westchnien, zrobito sig

cicho w lesie, burza tylko oddalajac si¢ coraz wigcej,
odzywala si¢ od czasu do czasu gluchym toskotem.. Schy-
lit si¢ Witotd do brygadiera, porwal wroga za r¢ke z pra-
wdziwem uczuciem; rgka byta juz zimna i strgtwiala-. spoj-
rzal w oko, to stalo rozwarte, wyszczerzone, martwe..

— Nie zyje juz! krzyknal i zerwal si¢ bez przytomno-
$ci. wigc ja zabdjca, zabodjcal., powtarzal razy kilka. Dziwne
uczucie bolu uczul w glowie, nie z powodu rany. Nie! tam
w §rodku glowy, jakby co$ nagle pgktlo, jakby si¢ co urwato!.
Zdato mu si¢ ze styszy zewszad wotajace na niego glosy.

— Zabodjca! zabojcal.

Machinalnie dopadl konia i spial go z calej sily ostro-
gami i pomkngl droga do zamku Slobédeckiego, niezwa-
Zajac na to zupelnie, Ze mu ciagle krew kapala po czole
i twarzy.

Biedny Witotd nie

zdotal wytrzymaé tego ciosu. Nieprzytomny, z pomieszanem

Zabodjco! powtarzalo mu zewszad.
umystem pedzit do Stobddki, nie pamigtajac nawet na
wszystko co poprzedzilo to zdarzenie okropne Dla umystu
tak szlachetnego, i tak mtodego, byl to cios niepowetowa-

ny. Jakby go duch zabitego przesladowal, tak gonit naprzéd,
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Ogr/oszenia wszelkiego
rodzaju przyjmuja si¢ za
oplata od wiersza pis-
mem petrt w przedzial
ce za jeduorazowe umie
Bzczenie po 3 kr., za na-
step- po 1 7. kr. izado-.
plate Id kr. atepl. za kaz-
dorazowe umieszczenie.

Bioro espedycyi w Ki«ie-
g-arniH. W Kallenbacha,

i to tylko jedno rozumial, ze stal si¢ samochcac zabdjca
To bylo okropne!

Podczas gdy si¢ to dzialo, zobaczymy co si¢ dzialo w!
sali Sloboddeckiej.

Nadaremnie chciano w sali przywrdci¢ poprzednia we-
sotos¢. Widok smutnych twarzy na osobach gtdéwne grono
stanowigcych, oddziatywal na cate towarzystwo, liurza tez
coraz wigcej wzmagajaca sig, jak to zwykle bywa, smutny
wywierata wptvw. Dziwne zrzadzenie przypadku.. Smier¢
jedego mnicha w ledwie znanym klasztorkn, rzucata cien
smutku na towarzystwo tak liczne, zebrane z takich zy-
wiotéow, w tak waznej chwili. Niaze¢ Jozef ktory tego nie-
lubit, i zwykle nie dlugo frasunkom si¢ oddawal, a teraz
si¢ gniewal niepospolicie sam na swoje niezwykle usposo-
bienie, ku smutnym sklaniajace si¢ myslom, staral si¢ pierw-
szy ozywi¢ rozmowe, i udawal ’si¢ to pomigdzy mezczyzn,
to pomigdzy kobiety, rzucajac wszedzie te stowa uprzejme,
a najuprzejmiejszy u-

i uprzejmiejsze jeszcze spojrzenia,

ktore byly jego najwigkszym i niezaprzeczonym
si¢ przy
ktorv zdarzeniami dnia tego rozgrzany, rospowiadal rozma-

$miech,

urokiem. Najdtuzej zatrzymat starym chorazym,

ite swego dlugiego zycia wyprawy. Wszyscy stuchali z za-

ieciem staruszka, jak opowiadal zarumieniony odbiciem

dawnego zycia i dawnego =zapalu, swoéj pobyt na ukra,-
jnskich szlakach.

— Czlowiek mos$ciumdzieju, zyt w tenczas pelnem zy-
ciem! bo zotnierskie, jak na polskiego

to bylo zycie

szlachcica przystalo, i czy czlowiek okiem czy mys$la rzucit
w okoto, to po swoim bujat kraju.
T tam poznaliSmy si¢! przerwalt ksigz¢ Jozef.
— Tam t6 nabrates mosciudzieju Wasza Nigzeca Mosé
trudno byto nabra¢ na

tego ducha rycerskiego, ktorego

dworze.. Tylko co nie wyrazil.- pana stolnika; ale jako$

w sam czas przypomnial sobie przed kim moéwi, i dodal:

Waszego Stryja,., lecz pogardliwego u$miechu nie mogt
ukry¢ przed ksigciem.
wyrzekt smutniejszym glo-
sem. .

Jako$ nie szto; i ta rozmowa skonczyta si¢ nie wesoto.
I tym sposobem z rozmowy w rozmowe¢ przechodzac nu
jaty godzina po godzinie. Antosi¢ proszono aby $piewatla
bo ksi gze Jozef namigtnie lubit $piewy. Trudno byto od
chciata

mowi¢; z eigzkiem sercem zasiadlta do fortepianu;



zanuci¢ pie$n jaka narodowa, lub jaka z owych nut
mantycznych, ktore wowczas rycerskie przypominajac czasy
z Paryza na caly

wychodzity wraz z ortami francuskiemi

$wiat. Nie mogla; dobywaly si¢jej z ust same tony smutne,
zatobne. Nagle pekta z toskotem strona w fortepianie i
glosniejszy ozwal si¢ grzmot.

Przestraszona skoczyla dziewczyna, i cho¢ si¢ wszyscy
udzielato si¢ wszystkim przykre

usmiechali, mimowolnie

jakie§ wrazeni¢. Bo czlowiek tak malo ufa szczg$ciu wia-

snemu, ze tatwo uwierzy w kazde przeczucie chocby naj-

przesadniejsze.
I znowu minglo par¢ godzin, ledwie ozywionych roz-
mowg urywajaca si¢ co chwila. Przyktadaly si¢ do tego

samotne pary niektore, ktore pozasiadawszy wszystkie katy
salonu, korzystajac z krotkich chwil si¢
jak najwigcej ubiezy¢ po drodze uczuciowych pogadanek.
Ilez to tam, ite to zawsze w takich chwilach zawiaze si¢
szczeros¢ i

poznania, starali

czutych znajomosci, w ktorych jest prawda,

zapal, a ktére rozerwie czas, tub kula nieprzyjacielska.
Burza tymczasem wzmagata si¢ izblizala coraz wiecej, bu-
rza letnia, z calym swym hukiem gromow, i Swiatlem
tyskawic.

Juz bylo po podinocy; juz si¢ na dole robil ruch po-
matu i bez gwaru odchodzacych putkow, juz nawet wielu
oficeréw stuzbowych wyszlo z salonu, by ponie$¢ rozkazy
wodza, juz si¢ nawet zblizata chwila przeznaczona do dal-

szego pochodu, gdy nagle w posrod nowego w rozmowie

ustanku dat si¢ stysze¢ tetent konia, zblizajacy si¢ tak
predko , jakby jezdziec gonit szalonym, nie ludzkim
pedem.

— To on!, wyrzekta matka do corki, chcac ja po-
cieszy¢.

— On! odrzekta bezmyS$lnie, a kazde przyspieszone

uderzenie kopyt gonigcego konia zda si¢ uderzaé¢ coraz

silniej a bolesniej w jej przyspieszonym biegiem bijace
serce, Dla czego?.. Ona nie wie dla czego?., ale czuje ze
si¢ zbliza wazna jaka§ w jej zyciu chwila.

A tetent konia coraz donos$niejszy. To jest ped niena-
turalny, to dzika gonitwal!.. Wszyscy obecni czuli to zwra-

cajac oczy ku oknom i drzwiom. Jeszcze par¢ uderzen o
bruk dziedzinca predkich i grzmotliwych, i zrobilo si¢ cicho,
cicho na dziedzincu, mcho w salonie, wszyscy zda si¢ dech
w sobie zatrzymywali.. Ozwaly si¢ wreszcie kroki w przy-
legtym pokoju. Otwarly si¢ drzwi.

Wszedl przez nie Witold. Mimowolnie wszystkie przy-
tomnych usta wydaly okrzyk przerazenia. Blady byl, bla-
doscig nienaturalng; wlosy czy od .jazdy, czy z innej przy-
czyny rozrzucone zdawaly jezy¢ si¢ do gory i odstaniaty
owrg blizn¢ dziecinng, ktéra teraz zaczerwieniona okropnie
plamami saczacemi si¢ krwi, jaskrawym plomienistym wy-
i czota bla-

dawala si¢ wieicem przy niezwyklej twarzy

dosci; oczy mial nieruchomie wytgezone naprzdod, atyszczace

ro-

jakas przerazliwa burza wewngtrzna; twarz cala do nie-
poznania prawie pokurczona byta u§miechem gorzkim, wzbu-
dzajacym trwog¢ w najzimniejszym umysle.

- Co jemu?., pytaly wszystkie oczy ku niemu wzrn-
cong .

— Ranny, mowili drudzy.

Antosia patrzata na niego w milczeniu, i drzata, drza-
ta okropnie, jak listek burza poruszony. Biedna dziewczy-
na, ktora zdybuje wscieklta nieprzygotowana burza przy
pierwszym na $wiat wystgpie, przy pierwszem
paczkow, nadziei i uczud!..

rozwinieciu

Witold nie zdawal si¢ uwaza¢ na przytomnych, ani na
wrazenie jakie sprawil... Szedl naprzéd wymuszonym pra.
wie krokiem, i nagle stanal, a okiem po wszystkich prze.
ciggnal twarzach.

Nagle zas$mial si¢ $miechem okropnym, ktéremu od-

powiedziat jekliwy krzyk przestraszonej dziewczyny.

- Gdzie moja matka!., zawotat glosem tak zmienio-

nym, jak cala jego powierzchowno$é, bo byt to gltos suchy
jakby starca, bez onej dzwigcznej elastycznos$ci gltosu mto-
dego. Gdzie ona? powtoérzyl; zabilem!., dodal wznoszac
gltos do tonu przraztiwego, zwrdeouy do matki. Zemscitem
si¢ za ciebie matko, on mnie zabil, teraz ja jego zabilem;
mowil dalej, i powtorzyl ten przykry i szyderczy $miech.
Porwat si¢ Witold za glowg, za owg blizng

i gwattownie, jakby go bol porwal straszny.

tak nagle

- Wieniec cierniowy! mowit dalej; to znak Kaima na

mej glowie.. Kaima!., zabdjcy, powtarzal z przerazajacem

natezeniem.

Antosia chociaz drzgca cata, opierata si¢ z calg ener-

gig, ktora posiadata w wysokim stopniu, wzmagajacemu

wzruszeniu, i dobywszy wszystkich prawie sit

si¢ W niej
swoich, zblizyta si¢ do Witolda!..
— Witoldzie! Witoldzie!., wolata do niego gtosem,

!'w ktorym si¢ miescily zda si¢ najrzewniejsze lzyj mitosci,

| blagania, modlitwy prawie.

Witold ustyszawszy ten glos, wstrzast si¢ caly okro-

pnie.

— Precz!... precz!.. krzyknat nieludzkim glosem...

precz odemnie!. patrz na znak Kaimal., uciekaj od za-

bojey!..
byto Biedny Witotd dostat

widocznie pomieszania zmystéow, czy w skutek lekkiej rany,

i Trudno dalej watpic.
czy co prawdopodobniej w skutek tego nierozwaznego czy-

nu, ktory tak mnagle przerywajac jego zycie cnotliwe i

niewinne, zrobil z niego zabdjce.
W kilka chwil po6zniej, w osobnym pokoju stat Witotd
a przy nim ksigzg Jozef, pani Wolinska,
biedna Antosia bledsza od biatej chustki,
si¢ jej z piersi. Witold po gwal-
stal spokojny,

szambelan, i
ktora, wstrzy-

wata tkania dobywajace

townem wstrza$nieniu, otrgtwiaty; trzymat
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go za rgce obcy czlowiek w mundurze. Byl to lekarz

sztabowy powotlany przez ksigcia Jozefa..

— Synu nidj! mowita biedna pani Wolinska, ktorej

twarz zdawata si¢ by¢ w tej chwili o lat dziesi¢g¢ starsza

a Cale zycia szczg$cie stracone na zawsze.

Synu méj!.,, mowil zdrugiej strony ksigze Jozef

gleboko wzruszony.

Szambelan nic nfe moéwil, bo nic wymowi¢ nie mogt

Juz mu tym razem tabakierka niepomogfa; lzy jak groch

wielkie spadly mu z oczéow, zmyWszy rdézei blansz; one

zmywaly jeszcze wigcej, bo wszyskie inne wady plochego

cztowieka.
I c6z? zapytal ksiaz¢ po diugiej chwili lekarza.

Lekarz nic nie odpowiedzial, glowa, tylko kiwat...
— Niema nadziei? szepnal ksiaze..

W Rogu chyba! odrzekt lekarz jak modgt najci-

szej.
Ale Antosia czy uslyszata, czy przeczuta te sloWa, za-

krzykneta przerazliwie, i padita bez zmystow w objecia

matki.

Styszac ten krzyk, poznal snaé¢ Witotd glos ten tak

wstrzast si¢ znowu, i znowu

dawniej uchu i1 sercu mity.,
zaczal krzycze¢ niezrozumiate slowa.

Precz! odemnie!,. wieniec cierniowy,, znak

precz

Kaimal!.. Zabojca jestem!., dziewczyno uciekaj niewinna.

Nagle si¢ odwrdcil, i szybkim z pokoju wybiegi kro-
kiem. Nikt bo wszyskich przerazenie

trzymato nieruchomych.

go niewstrzymywal,

Biedny Witotd siadt nazad na konia, i pogonil znowu
do klasztoru. Jedna chwila zrobila go nieszczgsiwym, obla-

kanym czlowiekiem.

Epilog.

'~ wigeej, mamy powiedzie¢ o biednym mtodziefncu i

jego losie nieszcze$liwym?

" kilka tygodni po tem zdarzeniu znajdujemy bohaty-
ra naszego, W znanej juz nam pracowni jego malarskiej.
Przez te prje9zj0 juz wO0js|t0 polskie i francuskie, w
Stobédce cicho byto jak dawniej; ojca Dominika juz pocho-
wano, a stary Wenda, jakby czekat tylko tej chwili, w kto-
rej ujrzy jeszcze wojsko narodowe, lezal na $§miertelnej po-
Scieli, lecz przez te dnie nic si¢ nie zmienilo w usposobienia
biednego Witolda. p 0 pi,.fWgzym wybuchu namig¢tniejszym
wpadl on w stan pozornej apatyi, malo na zewnatrz, ale
tem wigcej zyl na wewnatrz, oddany ciagle prawie bezta-
dnym marzeniom, do nikogo nic nie moéwil, ani tez z ru-
chow jego odgadnaé mozna bylo stopien jego obtakania.
Na twarzy tylko bladej, wychudlej, odartej z dawnego tak

zywego wyrazu, wida¢ bylto glebokie cierpienie, a oczy albo

rcie w jedno miejsce wlepione, albo btakajace si¢ w o-

lo zdradzaty trwajace pomieszanie zmystow.

Po pogrzebie starego opiekuna swego, ktéoremu najprzy-
tomniej ostatnie oddat postugi, dtugo kleczat na jego gro-
bie, i jak si¢ zdawalo, modlil najprzyktadniej, lecz si¢ nie
odezwal do nikogo, ani tez skarzyt si¢ przed kim. Zam-
knigty w sobie, najche¢tniej w pracowni swej przebywat>1i
tak go wdasnie zastajemy w chwili, kiedy przybyly do kla-
sztoru pani Wolinska z Antosig.

Obydwie byly zmienione najokropniej, 1 cierpiaty nie-
Iskonczenie. Ta tylko rdznica byta w ich cierpieniach, ze w
sercu Antosijako mtodszej, niedoswiadczonej, po pierwszych
chwilach rozpaczy, =zatlita nadzieja, ta w czltowieku nigdy
nie zgaszona iskierka, co mu przez zycie cale az do grobu
btednym najczesciej Swieci ognikiem.

Ona nie mogta i nie chciata uwierzy¢, aby to obtaka-
nie Witotda bylto nie do wyleczenia, bylojuz zamroczeniem
dniami tak wznio-

| na zawsze tego przed kilkoma jeszcze

jstego i zywego umystu. Ona to oblakanie chwilowe przy-
| pisywata jego nadzwyczajnej drazliwoS$ci, poruszonej $§miercia
jbrygadiera, ktorego jak ogdlne bylo mniemanie, zabit w po-
jedynku. A ze dowiedziata si¢ juz od pani Wolinskiej, ze
Sbyta przybrana tylko jej cdrka, $mier¢ brygaliera nie zro-
.bita na niej tak wielkiego wrazenia, i wigcej zalowata ko-
I chanka ze byl przymuszony niejako zabi¢ tego, do ktor go
Inigdy Serca nie raiata.

Kochata go jak dawniej, i mocniej .jeszcze; bo w sercu
Iniewie$ciem, cierpienie gdyby najokropniejsze najwiecej od-
lodrazajace ukochanego przedmiotu, zwigksza jeszcze milosé
bezgraniczna litoscia, ta prawdziwa kobiet cnota. Ona wie-
z jaka gotowa byta

rzyta w to, ze jej milo§¢ serdeczna,

poswigci¢ si¢ dla Witotda, musi w koficu przezwycigzyé
ten chwilowy obted, ktéory jak mgla osiadta na jego umy-
$le; ona predzej czy poOzniej miloscia swoja, glosem swoim,
przebije t¢ mgte, odsunie ja na zawsze, i1 odzyszcze uko-
chanego Witolda.

Pani Wolinska nie miata zadnej nadziei. Z najwyzsze-
go szczg$cia, ktorego dotykata juz, przeszta nagle w naj-
wyzsza rozpacz. Ze stow Witotda, odgadla nagle tajemnice
spalonego domu, odkryta zapewne przez ojca Domn :ka, i
znajgc charakter me¢za, odgadla takze jakby tam byla przy-
tomng, zdybanie nieszczg¢sliwego brygadiera z Witoldem, i
wynikla z lego katastrofe.
za$ znajac, exaltowane usposobienie

Z drugiej strony

syna, zadnej nie miata nadziei, by to .ego wstrzasniecie

umystowe w skutek mimowolnego prawie zabdjstwa, zni-

kna¢ kiedy mogto.
W itotd

i sam si¢ skarze odstapieniem u,,

A gdyby nawet; czula to, ze zabéjstwa teg >
nigdy Sobie nie daruje,
zawsze szcze$cia swego; przyktadato si¢ jeszcze do tego ,
to smutne przekonanie, ktdrego niczem wyrozumowac sobie

nie mogla pani Krystyna, ze ona fest przyczyna tego nie-
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szczescia, ktore stuszng jest karg za grzech jej mlodosci.

A wigc co cierpiata biedna matka, tatwiej pojaé nizli
opisac.

— On pokutuje za mnie! powtarzalo jej sumienie bez-
ustannie.

Krzepita si¢ jak mogta przez wzglad na Antosie, kto-
rej nie$miala odkry¢ prawdy, by jej ostatniej nie odebraé
nadziei i czyliz w reszcie mogta to niewinne dziecko pra-
wie, kala¢ odkryciem wtasnego grzechu, i zbrodni popet-
nionej przez tego, ktéorego ona dotad uwazala za ojca?

Obie kobiety zastaly Witolda w pracowni. Biedny mto-
dzieniec nie proéznowal przez te dnie, co $wiadczylo kilka
obrazkow po czesci skonczonych, po czesci porozpoczynanych.
I wtej chwili zajety byl malowaniem. Gdy weszly, uderzy-
ty ich jeszcze przygotowania jakies, jakby do podrézy: ry-
ze Witold

wielka przyktada wage, lezaly razem powigzane i zlozone

sunki bowiem rozmaite, do ktérych wiedziaty,

do teki, z ktora nieraz odbywal on podroze po dalszych i

blizszych okolicach, zbierajac szkice krajobrazéow ojczystych.

Obrécony tytem do drzwi nie spostrzegt wchodzacych i
malowat dalej. Kobiety drzace na calem ciele zblizaty si¢
pomatu, modlgc si¢ po cichu do Boga aby ich usilowania
nie byly daremne. Antosi serce na widok tej pracowni, tak
dobrze znanej, w ktorej zaczglo si¢ to jej przywiazanie sil-
ne, drzato cigzkim boélem , i rwalo si¢ naprzod — nadzie-
ja...
pozosta¢ gluchym na jej gtos,

Wszak to on! ten sam kochany Witold! czyliz moze
ktory tak niedawno jeszcze
tyle go poruszat...

— Witoldzie! ozwata si¢ matka.

— W itoldzie! ozwata si¢ corka.

Obie kobiety umiescilty w wyrazie glosu swego co jest
najpigkniejszego w uczuciach ludzkich ; uczucie matki, i u-
czucie kochanki niewinnej. Czyliz moze zosta¢ oboj¢tnym,
syn, i kochanek?

Snaé ustyszal glos, bo si¢ obrocit, ale wyraz glosu nie
trafit do duszy zaslonigtej mgla obtedu; bo twarz jego nie
zmienita si¢, oko nie zal$nilo. Patrzal na nie tak obojetnie,
ze obie kobiety ledwie zdotaly powstrzymaé¢ gwaltem do-
bywajace si¢ Izy. Szczg¢$liwsze od niego, one plakac jesz-
cze mogly.

— Tak mnie nazywano dawniej! odrzekl tym samym
glosem bez dzwigku, ktory jest jakby ciato bez duszy, to
samo co pierwej, ale bez zycia, ktoére bylo jego ozdoba.
Dzi$ nosz¢ nazwe¢ Kaina! ktory byl pierwszym morderca!

— Witoldzie!
zmigkczony, zdotatby zda si¢ skate przebic.

powtorzyly obydwie, a glos ich lzami
On pozostal niezmieniony, u$miechnat si¢ tylko us$mie-

chem, ktory obie kobiety pochwycit za serca, i kiwnat re-

ka $mutnie.

i nie wroci!

— To juz przeszio... to bylo bardzo da-

wno ! pokim byt w raju, dopdki mnie z niego grzech nie

wypedzil... Grzech! jaki grzech? powtérzyt jakby sam sie-

bie pytal... Morderstwo... krew, ktora widz¢ zawsze.

— W itoldzie! powtorzyly raz jeszcze blagajacym glosem.
Poruszyt si¢ nieco, jak gdyby go co$ niepokoito ; za-
drzata moze w nim niteczka jaka z porwanego pamiatek
pasma, ale milczatl i po chwili dopiero wyrzekt glosem o-
bojetnym jak pierwej:

— Chcecie zapewne ogladac¢ zbidor moich obrazow. Mowili
dawniej ludzie, ze ja mialem talent. Glupi ludzie! ja teraz
dopiero mam talent... ale nie na dzi§, nie na wczoraj, ale
na jutro... Chodzcie, i patrzcie! ja przysztos¢ malujg! Czy
rozumiecie mnie? przysztosé!

Biedne kobiety szty za nim w milczeniu od obrazu do
obrazu, i zrozumialy teraz dopiero, co on rozumie pod tem
stowem; przysztosc¢.

Na wszystkich tych $wiezo pomalowanych obrazach by-
ly portrety samych najlepiej mu znanych os6b, byly tam
pani Wolinska, Antosia, szambelan, ojciec Dominik, i on
sam. Na kazdym za§ portrecie ta sama i jedna osoba by-
ta kilka razy odszkicowana, zodmianami, na ktorych widok
zadrzaly biedne kobiety, i ledwie wstrzyma¢ si¢ mogly od
krzyku.

Twarz bowiem kazda oddana najprzéd z jej zwyklym
wyrazem, przerabiata si¢ pomatu pod pedzlem obtakanego
malarza, przechodzac przez najrozmaitsze wyrazy przekrzy-
wione i straszne, zalu, smutku, rozpaczy, az do wyrazu
najokropniejszego szalenstwa, ktore rys po rysie za kazda
przemiang przybywalo, i wzmagato si¢ tak widocznie itak
naturalnie , ze bez wzdrygnienia si¢ patrze¢ nie mozna by-
to na te twarze przerabiajace si¢ niejako przed okiem pa-
trzacego. Byla to galerja warjatow, z calg historja ich zy-
cia namacalnie oddang, rys po rysie, boles¢ po bolesci, roz-
pacz po rozpaczy.

I kazda twarz byla podobna od pierwszej az do osta-
tniej przemiany, co tem wigksze sprawialo wrazenie na te
dwie kobiety, patrzace na siebie samych ina tego, ktorego

przed wszystkiem obie tak czule kochaty. (D. n.)

PRZESTROGA 1 ZYCZENIE.

(z Lenaua.)

Nie zyj nigdy tak burzliwie,
Patrz na wiosny kwietne stroje,
Stuchaj ptaszat $piewne chory,
Ach, jak blade lica twoje!

Zwigdnie réza, to zndw wrobci,
A z nia powdj z lza porang,
Wrécg takze i stowiki;

Czy cig¢ jeszcze tu zastang?
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Gdybym mogt tak zy¢ serdecznie,
Wolno, szybko i znikomo,
Jak ta lotna blyskawica,

Co za gora znikla stroma! —

Romuald 1C....

BIBLIOTEKA POLSKA.

Reassumujac tedy to wszystko co$Smy tu powiedzieli
powtarzamy, ze biblioteka jest przedsigbiorstwem mogacem
stana¢ na najwyzszem stanowisku pozytku powszechnego,
ze droga do tego konieczng jest powolne tworzenie, ksztat-
cenie czytelnikow polskich, za pomocg jak najwickszej roz-

maitos$ci, dziet nowych i dawnych, zajmujacych 1 naucza-
jacych we wszystkich kierunkach, ze cci ten moga nareszcie
osiggna¢ szanowni wydawcy po samychze ich ogloszeniach
miarkujgc, jezeli powszechno$¢ nasza, tyle zawsze chgtna i
rzec mozna uczuciowa, gdy idzie o dobro ogoétu, pojawszy
swe wysokie w tej mierze stanowisko i obowiazki, zechce
to nowe przedsigbiorstwo wesprze¢ jak najdzielniej, liczne-
mi przedplatami. Przedptaty te dla kazdego z osobna ma-
to znaczace, postawia wydawcéOw w mozliwoséci i w powin-
nosci, obok przedrukéw, nabywania dziet nowych, i poste-

powania przy wyborze stosownie do potrzeb i wymagan

terazniejszosci.
Bez tego przedsigbiorstwo to skarle¢ by musiato ko-

niecznie na rozmiary do indywidualnych zapatrywan sig

zastosowane. A szkoda by bylo, bo jest to przecie przed-

sigbiorstwo, ktore przez czas dluzszy trwajac, powszech-

nem wspolczuciem pielegnowane, moze wzrés¢ do history-

cznej wagi, i warto$ci nieprzeliczonej. A redukujac nawet
Ua

sza mitos¢ wtasng, ze gdy Francuzi i Niemcy maja nie-

mniejsze rozmiary, czyliz to niepowinno ubodz na-
przeliczona ilo$¢ podobnych zbiorow, my dotad zadnego
nie mamy. Czyliz tylko u nas ma koniecznie upada¢ kaz-
de przedsigbiorstwo wazniejsze, nie brfikiem checi i sit bo
Da tych nam nie zbywa, ale wytrwalosci w przeprowadze-
niu i dokonaniu rozpoczg¢tego dzieta.

Wytrwalo$¢ powszechnos$ci w udzielaniu swej opieki na-
da wytrwatosci

wydawcom, a na kazdy przypadek, naj-

trudniej tu o poczatek. Przedsigbiorstwo to gdy raz wej-
dzie w zycie, cho¢by byly biedyjak wkazdem dziele ludz-
kim, tyle si¢ okaze raz po razie pozytecznym i praktycz-
nym, iz gdy si¢ raz rozbudzi ku niemu powszechna sym-
patya, nie upadnie juz wigcej, ale przeciwnie wyrobi si¢ i
wzniesie; bo jak w wielkich tak i w mniejszych zdarzeniach
i przedsigwzigciach pewnikiem jest, iz ile razy pojawila
si¢ mys$l prawdziwie pozyteczna i czasowa, skoro raz tylko
w zycie wchodzi¢ poczynata, znalezli si¢ do niej przewod-
nicy, dajacy jej polot i kierunek.

Przedsigbiorstwo to polecajac, nie idzie nam zupeinie o

indywidualno$¢ osob, ale o mysl sama, by nie przepadta.
Mniejsza o osoby byle mys$l pozostata.

Wspomnieé¢ tu jeszcze nam wypada, ze jak juz na-

pomkne¢liSmy, wyszedl pierwszy zeszyt zawierajacy Marja
Malczewskiego. O poemacie samym mowi¢ nie bedziemy,
bo najwymowniejsze pochwaty nic nie dodadza do uzna-

nej juz powszechnie jego  wyzsze] wartosci. Powie-
my tylko ze wydanie jest ozdobne i poprawne, papier bia-
ty i pigkny, druk ksztaltny, wyrazny, a nie przesadnie sze-
roki jak to dzi§ jest w zwyczaju. Caly poemat wraz z
przedmowa i objasnieniami miesci si¢ na trzech arkuszach
czytelnego bardzo druku. Przedmowa zawiera procz zna-
nych szczegdélow z zycia poety, umieszczonych w wydaniu

Bielowskiego, niektére mniej znane szczegdly, zawarte w
liscie Jozefa hr. Zatuskiego, jenerata wojsk polskich do wy-
dawcy, Kazimierza Turowskiego.

Jozef hr. Zatuski

chat wr. 1812 z Paryza do Warszaw'y.

poznal Malczewskiego, gdy przyje-
Poeta nasz byt
w owczas oficerem w wojsku xigstwa Warszawskiego, i
zyl w najscislejszej przyjazni z Bledowskim, pozniej jene-
1831. Dla btahej przy-
czyny poktocili si¢ miedzy soba, ze mimo wzdragania si¢
Do-
wodzi to zawsze, jak si¢ wyraza jeneral Zatuski krewkos$ci

Jego

ralem polskim w r. jakiej$

Blgdowskiego strzelali si¢ w pokoju i bez $wiadkow.

Malczewskiego, i wygorowanych wyobrazen o ho-
norze.

Twierdzi dalej jeneral, ze Malczewski kulal potem ca-
te zycie w skutek tego pojedynku. W roku 1815 czgsciej
go widywat jeneral Zatuski, tern wigcej ze si¢ byl rozko-
chat w siostrze jenerata, Frydrykowej Luborairskiej, ktora
»jak powiada brat w rzeczonym liscie“ mozeby byla po-
szta za niego, gdyby byla rozwiedziona.

Zerwanie tego zwiazku wplyneto przewaznie na uspo-
sobienie Malczewskiego, ktory ztetryczal zupeinie. Widywat
go i pozniej w Warszawie, nim wydal Marje. Ledwie go
poznal, tak byt zmieniony, 6w dawniejszy Adonis podobny
nieco z rysow do

Stanistawa Awugusta, wygladalt w za-

tobnym poétduchownym stroju swoim podobny do pastora
luterskiego.

Smieré jego zdaje sie hr. Zatuski przypisywaé samo-
bdjstwu, popelnionemu w skutek ne¢dzy; koficzy za§ o nim,
mowiac, ze byl to mtody czlowiek zbyt uniesionej ambicyi.
»Mocno go zalowatem, bo to byl mtodzieniec pelen uczué
wzniostych, i najpigkniejszych nadziei, i1 jezeli grzeszyl,
grzeszyt zbytkiem uczué, ktére sa niestety az nadto rzad-
kie."

Radzi nareszcie jeneral Zatuski wydawcy Maryi, aby
si¢ udal po blizsze szczegdély do ktérego z Krzemieniec-
kich Malczewskiego kolegow. Jeden z nich tyle tylko
byt

nym nadziei, faczacym z nadzwyczajng uroda ciala, wielkie

mogt wudzieli¢, ze Malczewski mlodziencem pet-

zdolnosci duszy, ze byl wielkim polubiencem Czackiego,



kwiatem mtodziezy krzemienieckiej, i ze konczyl zawod
Bzkolny pozyskaniem zlotego medalu. Za rada tego kolegi
sama przedmowa swoja innych
Michata
Wymienia i innych aby mu udzielili

To

idac wzywa wydawca ta

kolegow Malczewskiego, mianowicie Czackiego,

Ludwika Steckiego.

wiadomosci jakie mie¢ moga o zyciu tego wieszcza.
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— Niech wiedza mospanie nasi potomkowie, jakich
tegich mieli przodkow!.
Owoz w tym gusécie sa portrety p. hr. Strutynskiego.

Wszyscy ci panowie z jego towarzystwa, a sa migdzy ni-
dy-

to same do-

mi jeneralowie, ksiazgta, angielscy i francuzcy ajenci

plomatyczni, bogaci panicze, lubigcy trwonic;

sktania nas do zrobienia tej jeszcze uwagi, ze w ostatnich |skonalosci, obdarzone wyzszag mysla, rownie jak i tym to-

czasach, wiele nowych i ciekawych szczeg6tow o Malczew- | nem wyzszym, ktéry wedle hrabiego autora

skim zebraly pisma czasowe Warszawskie.

MISCELLAMEA

przez
Juliusza hrabiego Strutynskiego.

Pod tym tytulem wyszto w Wilnie nowe dzietko auto-

ra Chmur przesziosci, zawierajacych stabe bardzo rymo-
tworcze plody jego.

Dzietko to majace niby da¢ nam wyobrazenie o poby-
cie autora naKaukazie, jest prawdziwa mieszaninka, rodza-
jem stodkich tutti fratti, ktére p. hr. Strutynski podaje do
spozycia mnogim przyjaciolom swoim, jakich po dwakro¢
wymienia w tern dzielku, przypisujac je im, i oczywiscie
samym hrabiom, xigzetom, i w ogodle takim gentlemanom
swych wystepuje. 1 jakby
si¢ bal, dla calj

gawiedzi czytajacych, wyraznie o$wiadcza w przypisie przy-

jakim sam ciagle w opisach

aby bron boze nie mys$lano, ze pisze
jaciolom poswigconym: ,Pisatem dla was nie dla Publicz-
nos$cia I w rzeczy samej cala ta zbieranina wilasnych wra-
zen, godna jest tylko samego autora i jego zacnych przy-
jaciot i kolegow broni. Bo przedewszystkiem autor, o kto-
ze byt
bar-

dzo zacnej staro$ciny, majacej swe dobra na Ukrainie, jest

sie,

adjutantem wielkorzadcy Kaukazu, i wnukiem jakiej$

rym nawiasem i od niechcenia dowiadujemy

prawdziwym gentlemanem, prawdziwie fashionable, ktoére-
mu komfort i rodem odpowiedni towarzysze sa potrzebni.
nigdy,
salonowem

Po za obreb tego kotka niewycliodzi i dla niego

zda si¢ konczy $wiat na nim ijego wielce to-
warzystwie.

W pierwszej cze$ci tego dzietka mianowicie odbija sie
ta zabawna autora indywidualno$¢ w barwach nadzwyczaj
jaskrawych. Sktada si¢ bowiem ta czg¢s¢ z opisu towarzy-
towarzystwa oczywiscie pur

stwa, w jakim zyt w Tiflis,

sang, same tam wystepuja portrety, ktore moga by¢ po-
dobne, ale nadzwyczaj pochlebione, jakby przez sprytnego
malarza robione, ktory wie, ze kazdy i kazda chcag przyjs¢
do potomnosci jak najliczniejszemi wdzigkami obdarzeni,
podobnie do onego jegomosci znanego dobrze w kraju na-
szym z talentu swego do plywania w rozmowie, ktory be-
dac nie wielkim i do$¢ chudym, kazat si¢ wymalowaé w
Olbrzymiej postaci i z powazng tuszg, a zdziwionemu mala-

rzowi rzekt:

| bogatszych paniczow ztozone,

daje jedynie

, czlowiekowi prawo, by byl czlowiekiem godnym jego uwa-

| gi 1 zastanawiania si¢. Kto zna rossyjskie towarzystwa z

pozna je od razu w szkicu
p. Strutynskiego.

Jest to na krancach

to samo towarzystwo, gwarzace
Kaukazu po francuzku o wsézystkiem, a zatem o niczem, a
zrywajace si¢ na stojaszcze na rozkaz carski po rossyjsku,
peine uprzedzen o swej wysoko ucywilizowanej ogladzie, sy-
I pigce a gdy si¢

!zdarzy i knutami towarzystwo

dowcipami i kalamburami francuskiemi,
podwtladnym aplikowanemi,
'nareszcie, ktore nie moze zy¢ bez hulackich bankietow, i

Takie tez towarzystwo opi-

nieodzownego Szampanshobo.
!'suje nam autor, strojac oczywiscie dowolnie, i wracajac z
upodobaniem do bankietow zfotej bundy, jak si¢ sami nazy-
waja maltpujac la jeunesse dorie francuzéw; bankiety by-
waty huczne, smaczne, wykwintne i oblewane sowicie fa-
brykatem mussujacym, ktéorego Szampania pewnie niema na
swojem sumieniu.

Te opisy do ktéorych autor umie zgrabnie wmieszaé cy-

tacje wiloskie, angielskie, hiszpanskie, i rossyjskie rozmai-

tych poezyi i sensoOw moralnych, zabierajg prawie polowe
niewielkiego tomiku.

Wyjezdza z Tiflis, nie bez rze¢sistych toastow poze-
gnawczych. Moze tez odrywajac si¢ od kolka towarzyskie-
go, odbije si¢ w nim jaki typ odrgbny? Gdzie tam?. Jodzie
Strutynski, adjutant wielkorzadcy Kaukazu,
A szko-

sie¢ mu o-

ale zawsze hr.
zawsze on sam Ww swojem spotecznem potozeniu.
da! bo tu i owdzie w tej podréozy wymykaja
brazki malowniczo naszkicowane, odzywa si¢ nawet czasa-
mi jaka$ struna poetyczniejsza, ktora wnet gluchnie w ego-
tycznej tre$ci dzietka. I dziwna to rzecz! jak mozna sig
w  kotko

odrgbnym nie objawi¢ ruchem!

tak przerobi¢ machiny jakiej$, by si¢ zZadnym
W tej mierze p. hr. Stru-
tynski jest typem mnogich ziomkéw swoich, porwanych
wcze$nie w wyzsze a mianowicie wojskowe kota rossyjskie.
I w czasie tej podrozy zdarzaja si¢ mu sposobnosci ozwa-

nia si¢ wewngetrzniejszego. Zdybnje ziomkow'!... postrzegt

w nich tylko $mieszna strong¢, do ktoérej wszyscy salonow-
ce maja osobny zmyst, ale struna narodowa nie zabrzgkl®

w nim. Raz tylko poruszyt si¢ nieco zdybawszy jakas U-

krainke urodzong w majatku jego babki, ale i tu nie
dZzwigczy w nim struna narodowa ale rodowa.
Przy zdarzonej sposobnos$ci objawia¢ nawet lubi swo-

je kosmopolityczne poglady, jak to czyni przy zdaniu prze-



lotnem o Michale Grabowskim, a mianowicie, gdy wychwa-

lajac melodje piesni ruskich drwi z tych, ktoérzy zadaé

moga od niego by si¢ milowal w polskiej muzyce. Jest w
tej mieszaninie i uczonos$ei nieco, ktéora nam pojawia cytujac
i grekow i rzymian, i wyliczajac wszystkie osady staro-
zytne nad Pontem, Meotem, Dnieprem i Bugiem, z dodat-
Eolijskich i

kiem osad greckich w Italii, osad Jonskich,

Doryjskich!

Najpiekniejszym jest obrazek, w ktorym maluje dzika
core Kaukazu, Dagestanke rodem, ktéora dzieckiem jeszcze
dostala si¢ do osad rossyjskich i zostawszy dziewica poszia
Wera jest

za maz za Kkozackiego oficera Dobromirowa.

dobra zona, ale jej krew wschodnia, goraca, prze ja ku

innemu Zyciu, wiecej czynnemu, i tylko czasem dogadza
sobie siadlszy na dzielnego konia, i uganiajac po gérach 1
Stepach.

chociaz i

i malowniczo,

Obrazek ten skres§lony zZywo

w nim odzywa si¢ tu i owdzie wiecej wyobraznia autora,
niz $cisla prawda, ktéra autor poetyzuje po swojemu, jakby
ze dla czlowieka w jego polozeniu i sta-

chcial dowiesé,

slinkach, zadna prawda nie moze by¢ prawda, jezeli nie

jest prawda konwencjonalna..

Rozmaitos¢.

* 7Z nad ujscia W isloki. o nadzie-

jach, jakie mozemy sobie czynié¢ z tego rocznych zasiewow ; czeka-

Niedonosilem wprzéody

lem bowiem az siewy wiosniane si¢ skoncze i czy si¢ nie sprawdzi

przystowie Ze «»» Wniebowstgpienie Pan Jezus do nieba a ozimina

no zagon wstepuje
Alf ni' "-tety pokazalo sie¢ inaczej; oziminy u nas, szczegélniej zy-

Nadzwyczajna posucha w

ta jak mazur powiada picknie wyginely.
jesieni, $niezna potem zima a nareszcie przymrozki i $niegi w kwiet-
niu do ich zniszczenia si¢ przyczynily. W wielu miejsoach poorzyo-
rywano zyto, pszenice zostawiono, bo ta moze przynajmniej siew wré-
ct- Oto znowu widoki na zly rok i ani mysle¢ aby glodu i drozyz-
bo
czestych majowych deszczach niezle wschodza, ale wielez to jeszcze

ny na przyszla wiosn¢ me bylo; lubo zasiewy wiosniane przy
nad niemi wisi wypadkow ! A potem nieurodzaju oziminy nigdy ja-
rzyny wynadgrodzie nie moga. Drozyzna ta od czasu psucia si¢ zie-
mniakéw i zniesienia panszczyzny coraz, si¢ powtarzajaca, wprowa-
dza w blad wielu mieszkanca* miasta, ca ulegajac pod jej. cieza-
rem zazdroszcza wiejskim gospodarzom Jat dobrych. Ale moge zapew-
nie Ze nie ma czego zazdroS$ci¢, bo c6z z tego ze ceny wysokie, Kie-
dy sprzeda¢ nic ma co, a potrzeby coraz si¢ bardziej zwiekszaja. To
tez mimo tych /at dobryph, przynajmniej w mojej okolicy me ma ni-
kogo coby moégl- si¢ pochwali¢ z robienia majatku. A przeciez ja
miesznam niby w dobrej glebie bo-wnadwislansmej okolicy, Lecz kie-
dy diwmej szpiklgrze i stodoly bywaly przepelnione, kiedy dawniej
okolica ta zasypywala, largi Tarnowskie i Rzeszowskie, a nawet cza-
sera do Krakowa h dujac lub spuszczajac do Gdanska swe Zzboze,
dawala dowdéd swych obfitych zbioréw, dzi§ caly handel tej okolicy
ogranicza si¢ na miejscowej sprzedazy, bo produkcja ledwie, i to nie
zawsze, moze miejscowej konsumcyi wydolaé¢; oto uajjiamacalniejszy
dowéd nieurodzaju lat terazniejszych!.
Nieurodzaju tego sa nastepujace powody:

Zasia¢ w jest ni wczeSniej malo kto potrafi, bo chociaz ma in-

—t
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wentarze dostateczne, to mu braknie ludzi do ich kierowania; najaé

w tym czasie najtrudniej, bo chlop majac je§¢ pod dostatkiem, nie
troszczy si¢ o zarobek; czeladz jak wiadomo w tym czasie najcze-
§ciej opuszcza zniwa, bo juz na wsi glod niezagraza, a dobra placa
od mlocki, ktéra w kazdej wsi sasiedniej dostanie, do opuszczenia
stuzby zacheca. Na siew trudno namléci¢, bo na mlocarni mléci sie
pszenica, a zyto na mlocarni chyba ten mléci, co nie dba o budyn-
ki i slome¢ klociasta; a jakze tu niedbaé, kiedy dziurawe dachy juz
w stodole bedace zboia moga jeszcze popsué. Zniwa dla braku rak
forsy i sowitej zaplaty nikt nie jest w stanie przy-

7,

mimo wszelkiej
zwoitym ukonczyé, dla tego prawie cze$§¢ ziarna w polu wyla-
tuje.

wreszcie

Z kazdym rokiem powtarzajacy si¢ nieurodzaj musi

przyczyni¢ si¢ do wyjalowienia roli. bo kiedy mniej kop si¢ zbiera,
tany na pozor

oczywiScie coraz mniej nawozu si¢ robi. Z tad tez

tylko gnojone, nie moga wydaé obfitego plonu. Ze za§ nawozu ze

stomy zaden sztuczny nawéz zastapi¢ nie moze, tego zdaje mi si¢

dowodzi¢ nie trzeba. Zaprowadzenie za§ sztucznych lak i pastwisk
nieprzyniesie pomocy sterkoryzacyi, bo na jalowej ziemi i trawa si¢
a potem zeby pole zasiane trawa przynioslo ré6wna ko-

bo chéw bydla na

nie rodzi,
rzy§¢ zasianemu zboZem, o tern nalezy watpié;
dochéd
da si¢ zastosowad.

liczony, nie do kazdej miejscowos$ci i nie do kazdej Kkieszeni

Przyczynia si¢ takze w znacznej czeSci do nieurodzaju powsze-

chne zaniedbanie od lat kilku wszelkich rowéw i spustéw wody. Na

to tylko wysoki rzad poradzi¢ zdola, bo c6z pomoga zabiegi i
praca prywatnego gospodarza. On wybierze staraunie rowy ale
jednak zbytecznej wody si¢ nie pozbedzie, jesli jego sa.-, .d nizej

polozony nieda jej spadku u siebie- Od czasu zniesienia panszczyz-

ny zdawalo by si¢ ze usamowoleni wloscianie maja dosyé czasu,
aby tej lak poirzebnei roboty niezaniedbywali. Ale przeciwnie sie¢ dzie-
je, szarwarsi gdzie uiegd/.ie tylko okolo drég publicznych odbywaja,
a wszelkie rowy i spusty pozallzone, tak ze $mialo rzec mozna iz
dzisiejsze oziminy po najwiekszej czeSci dla tego wyginely, bo wo-
dy z wielkich $niegéw zebrane nie mialy gdzie si¢ podziaé. Zle to
z kazdym rokiem si¢ powiekszajace mojem zdaniem najwiecej z wi-
ny mandatariuszé6w powstajs, bo ci albo me chca si¢ narazi¢ groma-
dom, lub tez zdaja#to na wéjtow, ktorych powaga pomimo zlocistej
laski niestety najczeSciej tylko w karczmie przy Kkieliszku gromadzie
si¢ daje poznawaé. Zlemu teuiu zapobiedz mozna tylko przez jedno-
razowy powszechny rozkaz, aby w pewnym czasie wszyslkie rowy
i spusty dawniej istniejace oduowionemi zostaly, i jiotcm aby o nich
od czasu do czasu miano staranie. Rozkaz ten powinien si¢ tyczy¢é
takze wlaScicieli wi¢kszych; przez wzglad jednak ze ci ostatni jako
wieksi wla$ciciele a zatem i wigcej majacy w swym obrebie ro-
wow, niemogli by dosla¢ potrzebnych robotnikéw, sadzitlbym najsto-
sowniej aby w dworskich lanach tam gdzie wladciciel tego wyma-
ga¢ bedzie, gromady te¢ robole uskutecznily a wlasciciel gromadzie
zeby wynadgrodzil zbozem wedlug slusznosci, ktére to zboie mo-
glo by stanowi¢ zaklad funduszowy na tyle pozadane i juz wiele ra-
zy nakazywane a nigdy skutkiem nieuwienczone szliiklerze gromadz-
kie.
by nas nieurodzajem nawiedzil, przynajmniej nie nasza w tern byla

Tym sposobem moznaby uzyskaé¢ dwa razem cele, a jes§li Rog
by wina. 1'odokny rozkaz niejednemu nieprzypadl by do smaku, lecz
gdzie ogél cierpi, tam pojedyncze narzekania miejsca mieé¢ nie po-
winny.

Gdyby towarzystwo gospodarcze podobne zadania obrabialo ije
Wysokiemu Rzadowi przekladalo, kraj by w.dzial jego uzytecznosé
i nie potrzebowano by Ww odpowiedzi na paszkwile wywolywa¢é¢ z
grobu sejmow i Sicin-»kich, ktorzy Bogu dziesi Ze spokojnie spoczy-
waja. Zeby za$§ kazdy dowcip i wy$mianie niestosownych czynéw

mialb by¢ zdrada Kkraju, tego przyznaé nie moge, boé¢ przecie Zyg.



564

munt August byt krolem aPszonki i jego towarzyszy co zawiazujac
rzeczpospolila Babinska przybierali godto Ridendo casligo morus zdraj-

cami nie nazwal. (D. n.)

* Itycina do poprzedniego Numeru dolaczona przed-

stawia: 1. Ubior wiosenny. Kapelusz jedwabny blondyna obszyty,

pidrami i kwiatami ozdobiony. Kania (ego kapelusza wystaje trochg
naprzod na ksztatt Marie Stuart i podwodjna rusza dokota obszyta. Po
jednej stronie kape'usza galazka roz nisko spadajaca a po drugiej
kwiat akacii. Baskina zwana Eugenie, koronkami ozdobiona. Baskina
ta jest bardzo obcista i wysoko zachod/aea, z przodu spigta petlicz-
kami szmuklerskiej roboly, r¢kawy krotkie z trzema falbanami koron-
kowemi, a dokota obszyta baskina dwowa szerokieroi falbanami ko-
ronkowemi. Kotnierzyk muszlinowy haftowany, koronka Valenciennes
obszyty. 2. Ubior drugi. Suknia z cigzkiej mory, kapelusz, krepowy
wslazkami waskiemi, szeroka wslazka i blondyna przystrojony. Ka-
nia przejrzysta, puszami blondynowemi i pukielkami z wstazeczki bia-
tej przystrojona. Pod spodem uhr-ny rusza blondynowa i fontaziimi z
wstazki réozowej. Na arkuszu krojow sukien damskich przedstawione
Nr.

czarng obszywa. Nr. 2. Kolnierz pelerynowy zmateryi jedwabnej ob-

1. Kroj mantylk: letniej zwanej Fonti robi si¢ z mory i koronka

szyty frendzelka i guziczkami.

* Niezaprzeczona jest rzecza, z¢c u nas coraz wigcej podnosza si¢
sztuki pigkne we wszystkich gat¢ziach. Najlepszy tego dowdd mamy
w litografii $wiezo wyszlej w drukarni P. Pdlera, przedstawiajacej
wnetrze kos$ciota arehikatedralnego we Lwowie. Tak litografia jak i
sam rysunek wykonane z wielka czysto$cig i talentem. Mianowicie
rysunek jest to robota mtodziutkiego jeszcze chtopca p.T.KIement,
odznacza ci¢ starannem wypracowaniem, i perspektywa osobliwie
przodu i gtgbi doskonale zachowan a. Pan Klement jest uczniem ma-
larza pana Tyca, ktory w braku u nas szkoty publicznej rysunkow
u siebie szkol¢ prywatna zaprowadzil.

* Arcyksigzniczka Elzbieta matzonka arcyksigcia dowodcy kor-
pusu w swoim przejezdzie do Tarnopola przybedzie dzisiaj do na-
szego miasta i zajmie apartamenta przygotowane dla JExl. barona
Hessa i zabawi przez jutro.

* Jutro zaczyna si¢ 40 godzinne nabozenstwo w Archikatedrze

tacinskiej; Igo dnia bedzie grana msza Humrnla, 2go dnia wielka
msza Beethovena, z pomnozona orkiestra pod dyrekcya kapelmistrza
pana Piotrowskiego.

* Jutro dana bedzie w teatrze staraniem pana dyrektora Glog-
gla na wsparcie zaktadu gluchoniemych wielka akademia muzykal-

no-deklamacyjno plastyczna.

Przyjechali od dnia 23. do 25. Maja. do Lwowa.
PP. Hotodynski
Edgard z Ple$nian.

Jan z Krowicy hotodowskiej. Wierzchowski

Wierzchowski Julian z Ple$nian. Tustanowski

Czes¢ odosobniona wioski,
lub folwark

dominikalny, osobny korpus tabularny stanowiacy, wLwow-
skim obwodzie lub w przylegtych cyrkutach,
poszukuje si¢ do Kkupienia
Wgo Adw. Kornela
(96. 3—3)

Sprzedaé¢ chcacy racza si¢ zglosi¢ do
Hofmana we Lwowie

Do dzisiejszego numeru

Wydawca i odpowiedzialny za redakcva: 11. W. Kallenbach.

Witadystaw ze Zurawnik. Nanowski Alexander z Koniuszek. Sozan-
ski Celestyn z Btazowa. Dzieduszycki Zygmunt hr. z Mcdowy. Jawor-
ski Apolinary zOrdowa. Brze$cianski Seweryn z Rustweczka. Siemin-
ski Wilhelm hr. z Jarostawia. Ciepielowski Dionizy z Bratkowiec.
PP. Skarbek Wtadystaw hr. z Tarnopola. St arzynski Jozef hr.
z Mogielnicy. Czerwinski Jan ze Ztoczowa. Papara Antoni z Batia-
tycz. Karnicki Teodor hr. z Michalowice. Romaszkan Mikotaj z Wie-
Czajkowski Robert z Dubiecka.

Jaruutowski Jan z Hermanowiec. Jarmitowski Jan z Malkowiec. Wy-

dnia. Obornicki Felicyan z Rnzdotu.
soczanski Alexander z Jakimowa. Papara Henryk / Zubowych mo-
stow. Waszkiewicz Wtodzimierz z Bitki.

W yjechali od dnia 21. do 23. Maja ze Lwowa.

PP. Rozwadowski Erazm do Hladek. Lisowski Wojciech do Ne-
treby. Turkut Wtadystaw do Tarnopola. Lanckoronski Stanistaw hr.
do Tarnopola. Strzelecki Eugeniusz do Wyrowa. Groblewski Dioni-
zy do Martynowa. Zurakowski Augustyn d o Korczyna.

PP. Cieleeki Leopold do Hodynkowiet. Bielski Stanis.aw do Bra-
Viviefi Wincenty do Podho-
Wysoczanski Alexander
Stecki Adolf do

buszna. Zawadzki Antoni do Ztoczowa.
rzec. Rrzyzanowski Sylwester do Kamionki.
Klemens do Korsowa.

do Jakimowa. Bobrowski

Stryja.

Kurs telegrafowany z Wiednia 25. b. m. o g. 2 popolud

Augsburg za 100 zir. 127 Pozyczka 5%  797. *y .
Hamburg za 100 tal. bauco  92*/ Akcye banku 988
Londyn za 1 funt szterl., 12 20 Kolej péinocna 1895
Medvolan za 300 lirow 126*/,  Obi. ind. . . - 71,
Paryz za 300 frankow 147°/, Nowa pozyczka z loterya 101°%¥/]J,
Agio duk. ces. . 31*/,  Pozyczka narodowa 847
Wczorajszy Kurs Lwowski Gotowka towarem.
Dukat holenderski . . . ztr. 6 kr. 47 rfr. 5 kr. 50
Dukat cesarski « 5, st m 5
PoHmperyatl zi. rosyjski . . . . « 10 3 M 10 85
Rubel srebrny rosyjsKi i, s6 1 40
Talar pruski .o 1 52 14 53
Polski kurant i pigcioztotowka 1 24 1 « 50
Galicyjskie listy zastawne za 100 zi. bez kupouu ,, 94 . 5 N 94 P 4,
Galicyjskie oblig-acye indemnizacyjne bez kuponu 72 | 30 D 2”50
5 proc. pozyczka narodowa . 84 . 30 5 U g5

liwOw, 25. Maja. Na dzisiejszym targu placono korzec psze-
nicy ozimej po 38 zir. 50 kr. do 39 zh. 30 kr. — Zyta po 27
zir. 25 kr.do29 zir. 45 kr. Jgczmienia po22 zir.30 kr. do 24 z1r,30 kr.
Owsa po 16 zir. — kr. do 17 zir. 30 kr. Grochu po — zir. — kr.
do — zitr. — kr. Hreczki po — zhr. — kr. do 22 zir. kr. —
Ziemniakow po 18 zir. —do 19z1r.30 kr. Sag drzewa bukowego 42 zir.
30 kr. do 45 zir. — kr. Sosnowego po 37 zir. 30 kr. do 42 zir. w.w.
Cetnar siana 4 zir. 35 kr. do 5 zir. 38 kr. Centnar stomy 2 zir
50 kr. do3 zir. 45 kr. w.w. Garniec, 30 topniowej okowity bez o-
ptaty 4Zir. 10 kr. do 4 zir. 25kr. w. w.

Do Handlu podpisanego nadszed?t (2- 12)

Swifzy transport

11114°27T
chinskiej.

dotaczony jest dodatek.

Z drukarni E. Wlinlare*"—
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Dodatek do dziennika ,, W O W IW I" Nr. 62. L roku 1855.

| (104
ff

ff

i-6)

icj (Tee*f 1U1ii) isi Lemberg-.

Ring, Ecke der Dominikaner-Gasse Nr. 171.

SMe sail*

ist zu haben:

n«u erschienene

llebersiclitik arie

Galizien nnd Lodomerien

nebst der Bukowina,

mit genauer Angabe der

$ericfjts= & T/crinaftiiiinsOQiVjicrfic.

Ite. Ausgabe. Preis mit genau colorirten Bezitks-

lite Ausgabe mit bios puktirten Bezirks ©rnezen 24 kr. —

Orenzen 30 kr. — Auf Leindwand gespannt 1 fl, —

s

Auf Leinwand 24 kr.

Mit Postversandung naeh alien Poststationen der 6ster. Monarchie pr 12 kr- mehr

po ksicgarni M. W, KALLENBACHA e vwowic

f
X P A E I ,Z 4 S§wiezy transport
U ST O W

Z massy stearynowej, t. j.

nadszedt

B 1

Arago. ImlgeratA Eugenie. Lamennais. Napoleon III Schiller.
<Je Ralzar. B. Franklin. Linnee. Nelson. W. Scott.
Beethoven Gtithe. Luther. Newton. Scribe.
Bellini Guizot. Card. Mazarin. Onslow. Shakspeare.
B ff#iiscr Guttenbere. Mendelssohn. Paganini. Socrate.
Button Halevy. Meyerbeer. Snt. Paul. Marie Stuart.
B>ron. ) Haydn. A. Mickiewicz. Snt. Pierre. T. Tasse.
r haleaubrian,|. Ilenri 1IV. Michel Ange. Platon. Thalberg.
¢ opin. Homere. Milton. Raphael. Thiers.
ooper. 1 V. Hugo. P. de Moliere. Rembrandt. Van-Dyck.
O. Cronive A. de Humbold. Montesquieu. Richelieu. L. da Vinci.
]()};mCtlelwer. F. Kalkbrenner. Mozart. Rossini. Voltaire.
' Kosciuszko. Murillo. 1. J. Rousseau. W ashington.
Bglr?i%%{lienes‘ A. Lamartine. iVapoleon L Rubens. A. Wateau.
Lavater. Napoleon IL G. Sami. Wellington.
Jeden biust po 1 ztr. 36 kr. — Dziesig¢ biustow razem wzigtych kosztuje Ztr. 15.
gh?{rlﬂ"]ti%el,s Verlajj in Frankfurt a. Main 3) die drilte Auflage der Italiemischen Grammatik. von
m B

empfiehlt zum

bevorstehen den

Sc hui-s em ester

die bercils

m niehreren Auflagen bei ihtn erschieuenen,

nach Dr. f,.

O (renftor(fs in

neiter Metliode. in strlis Monaten eine Sprache

Paris

lesen

schreiben und sprechen zu lernen,

von anerkannt

NEU VE RFASSTEN

liichligeu

Grammatikern

LEHRBUC HER

in erster berechtigter Originalbearbeituug

Namlich-

1) die sechste Auflage der Franzfisischen Grammatik. bear
beitet von P. Gands.
2) die funfte Auflage der Englischen Grammatik.

selbea

voD dem , una

Professor Friibauf

4) die Spanische Grammatik. von Fr. Funck.
5) die Holliindische Grammatik. von J. Gamhs.
61 die Russischc Grammatik, von M. Joel.

(Eine Poluiscbe Grammatik ist unler der Presse).

Aussen'em gibt es nach derselben Methodc

a) fur Franzosen: 1) eine Grammaire allemande, 2) eine Gram-

(86.

maire anglai-e,
b> fiir Englander:
grammar, 3) eine Italian grammar;
c) fiir Italiener:
tica francese,
Diese samllichen Gramma tiken nebst daru gehorigen

,arnow Be'

3) eine Grammaire italieune;

l) eine German grammar, 2) eine Erench

1) eine Grammatiea tedesca, 2) eine Gramma
3) eine Grammatieca inglese.
Scblusselu

sind 1§1§t§ in g‘li\x/en Bnchandlungen vorrathig in Lemberg, atamstawow

13 Job. Milikowskl.
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Avis am flames. ]l

Wir erlauben uns auf die heutige Lieferung des anerkannt prachtvollsten und billigsten Pariser Mo-

deliJournals
C3U"

hinzudeuten weicher zu alien drei Ausgaben nieht

Stoffmuster

nur :

in natura

von den modernsten Friih lin gs k leid er n, sondern auch Pramienanweisung auf ein in Mailand erschienenes

cy

beigegeben sind. Das einstimmige Urtheil der sckonen W elt:

sei vermoge ilirer El eganz in Pariser
sterbogen, Patronen u. s.
in deutscher Sprache

Quartalpreise: fur Ausgabe Nro. 1,

Original-Kunstbeilagen,
w <lie hervorrageiulste

— < veranlasst uns zu fernerem Beitritt
3. — Ansgabe Nro. 2,

Musikalisches Iris-Album

erscheinende vIrisK
Mu-

KrseheiiiuiiKen

<J)ie wochenllicli
praktisehen
ujiter alien ahniiehen
einzuladen.

2 1. — Ausgabe Nro. 3,1 .C. M.— W

Nach auswarts portofrei durch Post 1.0 kr. mehr. i

Lemberg, Stanistawow & Tarnow, den 1. Mai 1853.

W ksiegarniach

Joh. Milikowski-
25§S£g:0

(b

w

H.W. Kallenhacha 1 J. Hilikowskiego we Lwowie,
jesl do nabycia:

WINCENTEGO POLA

OHOR

RAPSOD RYCERSKI Z PODANIA.
Min. ISS On 5 A 1 k

Bei Karl Wild in Lembers isVJ cfea cingetroffen:

Keise-Uaiidbacli von E. KollofF.

2. Auflnge mit einein Plane von Paris.
37. Bogen sehr elegant gebunden 3 B. 30 kr. C M

Dieses Htndbuch fiir Reisende ist unter alien derarlizen erken
alsdas Volistan digste und brauc hbars te anerkannt. Die Kath-
schlage, die der seit Jihren in Paris wohriende Verfasser den Reisen-
den ertheilt, sind aus dem Leben gegriffen. Die neuesten Veranderun-
geB und Zusatze auf den heuhgen Tag beriicksichtigt,
weshalb der Druck absiehtlich bis in den April dieses Jaltres verzo
gert wurde. Das Buch ist ais der gediegenste und vollstandigste Fiih-
rer ganz besonders alien Besuchern der Indus trie -Ausstellung

wurden bis

zu empfehlen.
(Verlag von Georg Westermann in Braunschweig und A. Franek in
Parts.)

Do ustug w kawiarni

Cafe du Theatre

i do iaboratoryum tejze kawiarni,

poszukuje si¢ chlopcéw z porzadnego domu, niemniej jak
15 lat majacych, umiejacych méwi¢ i po niemiecku. Latwa
sposobnos¢ do wyksztatcenia si¢ w ustudze publicznosci dla
mtodziezy naszej z ubozszego stanu, przyczem porzadny
chtopiec z czasem i na porzadnego mieszczanina wyksztat-
ci¢ si¢ moze. — Blizsza wiadomos$¢ i ugoda wzgledom wy-

(101. 2)

nagrodzenia tamze.
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Do ftsiegnrnt Handel sukienny i towarow welnianych

H.W. KALLENBACHA Cr, Ruszczynskiego

przybyt S$wiezy transport

G L O B U S (’) W we Lwowie przy ulicy dykasteryalnej Nr. 62 otrzymal
z najlepszej zagranicznej fabryki, zrobionych podlug naj- SWleZy transport towarow

doktadniejszych wyrachowa¢, z bussolami i kwadrantami, Wiosennych i letnich:
w rozmaitej wielko$ci i po rozmaitych cenach,

materje na spodnie w najnowszym guscie od 4 do 8 zir.
od 1 Ztr. do 36 Zir. m k.

Na twiny, surduty i plaszczyki. Perouvienne, Brasile, Draps

Obwieszczenie. d’ete, Parisienne, Coating, Toskingi i Sukna wréznych ko-
Nizej podpisany poleca swéj obficie zaopatrzony lorach, kamizelki angielskie i Sukna (liberyjnej Kotdry wel-
niane zwane stawuckie i widedskie, ktore po najumiarkowan-

Sflfnl) nnerfJén) pférlenul_]Cf), (98.) szej cenie szanownej Publiczno$ci poleca. (2—6)

* fabryk Israbego Marracha
po stalych cenach fabrycznych. Joanna SChumann (Wdowa)

i'1'ifilfii/li SviImbuz/, zawiadamia szanowna publiczno$é, iz fabryka maszyn i rol-
(68. 6—12) przy rynku pod Nrem. 173. niczych narz¢dzi, we Lwowie pod Nr. 466 % istniejaca

za zycia jej meza

DHYTHYA. FRANSZKA SCHLVSNVA

zadne] pjeuleglta zmianie, i jak dawniej tak i nadal z ta

obwodzie Czortkowskiem sprzedawac si¢ beda meble, na- samg starannoS$cig i pilno$sia wszystkie polecenia uskute-
rzgdzia gospodarskie, zelazne, z miedzi i cz¢$¢ inwentarza cznia¢ bedzie, i wszelkim zadaniom najwicksza doktadno-
ruchomego, $cia odpowie, a reczac za najlepsza robote, o taskawe

w dniu 30. maja r. b. przez lieytacya. .wzgledy uprasza. (94. 2—3)

Do konca biezacego miesigca

trwacé bedzie sprzedaz

NIESLYCHANIE TANICH PLOCIEN

)JEC**w hotelu angielskim na Iszem pi¢trze Mr. !!.<

Wyprzedawszy w skutek nadzwyczajnej tanio$ci wizksza cz¢s¢ mych towardw plociennych, postanowitem,
dla uniknienia trudow i wydatkow, ktorebym przy zabraniu napowrdt czgsci towardw- ponidst, wyprzedaé pozostate je-

szcze ptdétna zn najnizsze ceny, jakie tylko przyja¢ podobna..
Osobliwie z*$ donosze¢, zc otrzymalem wlasnie z Wiednia jeszcze
500 tuzin6w biatych, prawdziwie nieianych chustek od nosa, i
200 sztuk weby na darni blichowanej,
odznaczajacej sie¢ rowna i gladka przedzg i majacej szerokosSci szeS¢ ¢wier-
ci lokcia, w sztukach po «5 lokci — jakotez nowy zapas obruséw i serwet
pojedynczo lub razem na 6. 12 ;ijibo 2H osdéb.

Uwiadamiam przytem Szanowna tutejsza Publiczno$é, ze odtad co roku przybywa¢ bed¢ na tutejszy jar-
marek z obfitym zapasem doborowych towaréw plociennych.
Szanownej publicznosci dla zapobiezenia wszelkim niestosowno$ciom wiadomo czynig¢, iz po za lokalnoscia

sprzedazy nikogo do sprzedawania towaréw nie upewazniain.

(102.—2) A ucycr, z Wiednia.
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REPREZENTACYA DLA GALICYI

ces. linii, uprzywilejowanej Tryeslinskie]

AZIEADA ASSICURATRICE

/nlicjlicr.in roronie juft w {esjfgm roftu

SZKODY NA ZIEMIOPLODACH

r* 03.20 ->t20

(mBA DOBICIE

miiga’one,

bezposSrednio w bidrze przy ulicy Pojezuickiej, naprzeciw hotelu angielskiego pod liczba 175%/,,

lub tez przez ajentéow na prowineyi, na podstawie funduszu towarzystwa t. j.:

Wyplacajac zabezpieczonemu calkowitg szkode¢ zabezpieczona.

Taz sama Reprezentacya, jakotez jej Ajenci na prowineyi udziclaj* Zadajacym zabezpieczenia po
trzebne wyjasnienia i blankiety do podan bezplatnie.

Na listowne podania Szanownych Stron odpowiada Reprezentacya oznajmieniem premii, z« ktorej prze
staniem pod jej powyzej wyrazona adres* udziela si¢ zabezpieczenie od najblizszej

12tej godziny potudniowej
odebraniu przestanej premii. 3 ''p
Listowne podania zawiera¢ maja najprzéd odpowiedz na nastgpujace pytania w ogodlnosci:
t) Nazwe miejsca, t. j. miasteczka lub wsi;
2) jak dawno zabezpieczenie Zadajacy w miejscu zamieszkaly;
3) czyli mozna z pewnos$cia poda¢, jak czesto wydarzaty sie¢ w okregu tego miejsca gradobicia a

przynajmniej, jak czesto w uptynionych ostatnich o$§miu latach®
4) czyli sarn ponidést w tymze miejscu szkode;

8) czyli teraz majace sie zabezpieczy¢ ziemioplody ,ie zostaly juz gradobiciem, mrozami lub inuym spo-
sobem uszkodzone. 7 F

Co do kawalkéw pol w szczegdlnoSci:

1) Nazwe kawalka pola, na ktorym zabezpieczyl si¢ majacy gatunek ziemioptodu, o ile ta nazwa znana iest
kawatu M: T JT' m°PKS "ran'C te?° P0'a’ t8k’ 8Zeby niezaci,0,Jzita ~ watpliwo$¢ co do innych pol lub
watkow Maty plamk piérem - pojedynczo zrobiony - ‘moze najlepiej zastapi¢ opis wiele czasu zabierajacy.

i) Lose morgow i korcy wysiewu z oznaczeniem gatunku ziemioptodu.

3} Wartos¢iem”,n"spo”zmwanego” zbioru w monecie konwencyjnej i w liczbach konczacych si¢ ,,a nule.

Sekretarz:
Leon ostrowski. Konstanty Wodecki.



